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1.  Clean end of teat with soap and water or 
m

ild antiseptic. Insert dilator in teat and 
allow it to rem

ain until next m
ilking, then 

rem
ove dilator and discard. Discard first 

few stream
s of m

ilk in strip cup, then m
ilk 

out quarter.

2.  Clean and disinfect teat each time before in-
serting dilator. Use a new dilator in teat be-
tween milkings until teat milks free by hand.  
CAUTION: Keep out of reach of children.

Clean udder and teats thoroughly before each 
milking.  Do not remove cylinder from this box.

M
O

D
E 

 D
´E

M
PL

O
I

1.
  N

et
to

ye
r l

´e
xt

ré
m

ité
 d

u 
tra

yo
n 

au
 s

av
on

 e
t 

à 
l´e

au
 o

u 
un

 a
nt

ise
pt

iqu
e 

do
ux

.
2.

  I
nt

ro
du

ire
 le

 d
ila

ta
te

ur
 d

an
s l

e 
tra

yo
n 

et
 l´

y 
lai

ss
er

 ju
sq

u´
à 

la 
pr

oc
ha

ine
 tr

ait
e.

3.
  A

 la
 p

ro
ch

ai
ne

 tr
ai

te
, I

´e
nl

ev
er

 e
t l

e 
je

te
r. 

Je
te

r l
es

 q
ue

lqu
es

 p
re

m
ier

s j
et

s d
e 

lai
t d

an
s 

un
 g

ob
el

et
 d

´é
go

ut
ta

ge
, p

ui
s t

ra
ire

 le
 

qu
ar

tie
r à

 fo
nd

.
4.  Désinfecter le trayon chaque fois avant 

d´introduire le dilatateur, et utiliser un 
nouveau dilatateur entre les traites jusqu´à 
ce que le trayon se traie bien à la main.

AVIS: Nettoyer le pis et les trayons à fond 
avant chaque traite. Garder hors d´atteinte des 
enfants.
Ne pas retirer de cette boíte le cylindre.
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MY-764 - Bottom Tray
Size: 2-3/8 x 1-3/8 x 2-3/8 w/ 2” Hole
Prints:
208N80103 Brown
208N80104 Buff
and Spot Aqueous
(void for glue only)

creo



